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(1)
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----1

RNI No.  MAHBIL/2009/31743

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É

´É¹ÉÇ 5, +ÆEòú 13] MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ̈ ÉÉSÉÇ 28-BÊ|É±É 3, 2019/SÉèjÉ 7-13, ¶ÉEäò 1941 [{ÉÞ¹ ä̀  17, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  20.00

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä (¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä

 |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ´É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,
¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 25 ¨ÉÉSÉÇ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉxÉ¨ÉªÉ, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ 2019/|É.Gò. 169/=-14.----¨É.+Éè.Ê´É.+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ¨É½þÉ. iÉÒxÉ) SÉä Eò±É¨É 1, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä
|ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÓSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨ÉÉèVÉä =ºÉÉ]õhÉä, iÉÉ±ÉÖEòÉ +Æ¤É®úxÉÉlÉ, ÊVÉ±½þÉ `ööÉhÉä ªÉälÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä |ÉEò®úhÉ 6 VªÉÉ iÉÉ®úJÉäºÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ  26 ¨ÉÉSÉÇ, 2019 ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ
´É =CiÉ IÉäjÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2 JÉÆb÷ (MÉ) +x´ÉªÉä +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉ +É½äþ.

=CiÉ IÉäjÉ ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ý, +ÆvÉä®úÒ ({ÉÚ́ ÉÇ), ¨ÉÖÆ¤É<Ç-93 ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ `öäö´É±Éä±ªÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉiÉ
±ÉÉ±É ®ÆúMÉÉxÉä VÉÉºiÉ º{É¹]õ{ÉhÉä nùÉJÉÊ´É±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä iªÉÉSªÉÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

¨ÉÉèVÉä =ºÉÉ]õhÉä, iÉÉ±ÉÖEòÉ +Æ¤É®úxÉÉlÉ, ÊVÉ±½þÉ `ööÉhÉä

6 77/+ 0.4550

7 77/¤É 1.3560

8 78 2.0300

9 79 0.2630

10 80 0.6270

1 58/1 0.9060

2 58/2 0.0150

3 59/1 0.5260

4 59/2 0.1620

5 75 1.0620

+. Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ. +É®ú) +. Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ. +É®ú)
(1) (2) (3) (1) (2) (3)
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11 81 0.4100

12 82/1 0.0530

13 82/2 0.2710

14 82/3 0.3340

15 83/1 0.3660

16 83/2 0.4300

17 83/3/1 0.2700

18 83/3/2 0.0700

19 83/4 0.2200

20 84/1/1 1.3380

21 84/1/2 0.4630

22 84/2 0.1010

23 85 0.8490

24 86/1 0.5560

25 86/2 0.4070

26 86/3 0.0910

27 86/4 0.1470

28 86/5 0.2330

29 86/6 0.0760

30 86/7 0.3920

31 87/1 0.4700

32 89/1 0.0760

33 89/2 0.3950

34 89/3 0.7720

35 89/5 0.3390

36 89/6 0.0680

37 90 0.1500

38 91/1 1.7020

39 92/+ 0.2100

40 92/¤É 0.7910

41 93/1 0.6750

42 93/2 + 0.5110

43 93/2 ¤É 0.3690

44 93/3 0.1090

45 93/4 0.0560

46 94/1 0.0650

47 94/2 1.2000

48 120/1 0.7700

49 120/2 + 0.1100

50 120/2 ¤É 0.1100

51 120/2 Eò 0.1250

52 120/3 + 0.2300

53 120/3 ¤É 0.2000

54 120/4 0.3700

55 120/5 0.3200

56 120/7 0.5100

57 120/10 ¤É 0.4300

58 122/1 1.2800

59 122/2 0.0250

60 122/3 0.0350

61 123 1.2770

62 124/1 + 0.5890

63 124/1 ¤É 0.4050

64 124/2 0.0430

65 125/1 0.6900

66 125/2 0.2960

67 127/1 0.2430

68 127/2 0.1930

69 127/3 0.1870

70 127/5 0.4170

71 128/1 + 0.4050

72 128/1 ¤É 1.3300

73 128/2 0.2410

74 128/3 0.0620

75 128/4 0.1850

76 128/5 0.1650

77 128/6 0.0100

78 129/1 + 0.6880

+. Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ. +É®ú) +. Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ. +É®ú)
(1) (2) (3) (1) (2) (3)
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+. Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ. +É®ú) +. Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ. +É®ú)
(1) (2) (3) (1) (2) (3)

79 129/1 ¤É 0.3440

80 130 1.8387

81 131 0.3340

82 133/1 0.2600

83 133/2 0.1600

84 133/3 0.6100

85 133/4 0.4800

86 133/5 + 0.7200

87 133/5 ¤É 0.8500

88 133/6 0.0800

89 133/7 + 0.1300

90 133/8 + 0.7700

91 133/8 ¤É 0.5800

92 133/9 + 0.7700

SÉiÉÖÖ:ºÉÒ¨ÉÉ.-----

=kÉ®äúºÉ : ¨ÉÉèVÉä =ºÉÉ]õhÉä ºÉ´½æþ xÉÆ. 60, 63, 64, 69, 76, 136/11 ´É 147.

nùÊIÉhÉäºÉ : ¨ÉÉèVÉä =ºÉÉ]õhÉä ºÉ´½æþ xÉÆ. 57, 134/3, 136/5, 136/6 ´É xÉnùÒ.

{ÉÚ´ÉæºÉ : ¨ÉÉèVÉä =ºÉÉ]õhÉä ºÉ´½æþ xÉÆ. 74, 126 ´É ¨ÉÉèVÉä ÊxÉiÉ³ýºÉSÉÒ ¶ÉÒ´É.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ : ¨ÉÉèVÉä =ºÉÉ]õhÉä ºÉ´½æþ xÉÆ. 56, 96, 105, 106, 108, 119, 120/10 {Éè., 121, 133/10, 133/11, 136/11, 142 ´É 160.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä  ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

b÷Éì. xÉÉ. EòÉå. ¦ÉÉäºÉ±Éä,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä  ={É ºÉÊSÉ´É.

93 133/9 ¤É 0.7700

94 133/12 1.7000

95 133/13 0.6300

96 133/14 0.2300

97 134/1 + 0.6950

98 134/1 ¤É 0.1600

99 134/4 0.1000

100 135 0.5540

101 136/4 0.7100

102 136/7 0.1400

103 136/8 1.0480

104 136/9 0.1600

105 136/10 0.4900

106 138 0.4840

BEÚòhÉ 50.1757
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INDUSTRIES,  ENERGY  AND LABOUR DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 25th March, 2019.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA  INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT , 1961.

No. IDC 2019/(C.R.169)/IND-14.—In exercise of powers conferred by sub-section (3) of section 1
of the Maharashtra Industrial Development Act, 1961 (Mah. III of 1962), the Government of Maharashtra
hereby appoints 26th March, 2019 to be the date from which the provisions of Chapter VI of the said Act
shall take effect in certain areas of village Usatane in Taluka Ambernath of District Thane, mentioned in
the Schedule appended hereto and declares the said area to be an industrial area under clause (g) of
section 2 of the said Act, for the purpose of the said Act ;

The said area is more clearly defined in red in the maps deposited in the offices of the Chief Executive
Officer, Maharashtra Industrial Development Corporation, Andheri (East), Mumbai-400 093 and is bounded
by the areas as indicated in the said schedule.

Schedule

Village Usatane, Taluka Ambernath, District Thane

Sr. No. Survey. No. Area (Hectare Are) Sr. No. Survey. No. Area (Hectare Are)
(1) (2) (3) (1) (2) (3)

1 58/1 0.9060

2 58/2 0.0150

3 59/1 0.5260

4 59/2 0.1620

5 75 1.0620

6 77/A 0.4550

7 77/B 1.3560

8 78 2.0300

9 79 0.2630

10 80 0.6270

11 81 0.4100

12 82/1 0.0530

13 82/2 0.2710

14 82/3 0.3340

15 83/1 0.3660

16 83/2 0.4300

17 83/3/1 0.2700

18 83/3/2 0.0700

19 83/4 0.2200

20 84/1/1 1.3380

21 84/1/2 0.4630

22 84/2 0.1010

23 85 0.8490

24 86/1 0.5560

25 86/2 0.4070

26 86/3 0.0910

27 86/4 0.1470

28 86/5 0.2330

29 86/6 0.0760

30 86/7 0.3920

31 87/1 0.4700

32 89/1 0.0760

33 89/2 0.3950

34 89/3 0.7720

35 89/5 0.3390

36 89/6 0.0680

37 90 0.1500

38 91/1 1.7020

39 92/A 0.2100

40 92/B 0.7910

41 93/1 0.6750

42 93/2A 0.5110

43 93/2B 0.3690

44 93/3 0.1090

45 93/4 0.0560

46 94/1 0.0650

47 94/2 1.2000

48 120/1 0.7700

49 120/2A 0.1100

50 120/2B 0.1100
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51 120/2C 0.1250

52 120/3A 0.2300

53 120/3B 0.2000

54 120/4 0.3700

55 120/5 0.3200

56 120/7 0.5100

57 120/10B 0.4300

58 122/1 1.2800

59 122/2 0.0250

60 122/3 0.0350

61 123 1.2770

62 124/1A 0.5890

63 124/1B 0.4050

64 124/2 0.0430

65 125/1 0.6900

66 125/2 0.2960

67 127/1 0.2430

68 127/2 0.1930

69 127/3 0.1870

70 127/5 0.4170

71 128/1A 0.4050

72 128/1B 1.3300

73 128/2 0.2410

74 128/3 0.0620

75 128/4 0.1850

76 128/5 0.1650

77 128/6 0.0100

78 129/1A 0.6880

Sr. No. Survey. No. Area (Hectare Are) Sr. No. Survey. No. Area (Hectare Are)
(1) (2) (3) (1) (2) (3)

79 129/1B 0.3440

80 130 1.8387

81 131 0.3340

82 133/1 0.2600

83 133/2 0.1600

84 133/3 0.6100

85 133/4 0.4800

86 133/5A 0.7200

87 133/5B 0.8500

88 133/6 0.0800

89 133/7A 0.1300

90 133/8A 0.7700

91 133/8B 0.5800

92 133/9A 0.7700

93 133/9B 0.7700

94 133/12 1.7000

95 133/13 0.6300

96 133/14 0.2300

97 134/1A 0.6950

98 134/1B 0.1600

99 134/4 0.1000

100 135 0.5540

101 136/4 0.7100

102 136/7 0.1400

103 136/8 1.0480

104 136/9 0.1600

105 136/10 0.4900

106 138 0.4840

Total 50.1757

Boundaries.—
On the North by : Village Usatane Survey No. 60, 63, 64, 69, 76, 136/11 and 147.

On the South by : Village Usatane Survey No. 57, 134/3, 136/5, 136/6 and River.

On the East by : Village Usatane Survey No. 74, 126 and village Nitalas Boundary.

On the West by : Village Usatane Survey No. 56, 96, 105, 106, 108, 119, 120/10Pt., 121, 133/10,
133/11, 136/11, 142 and 160.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

       DR. N. K. BHOSALE,

Deputy Secretary to Government.
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{ÉÖføÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, <iªÉÉnùÒ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆxÉÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ :-----

141

¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú, ¨Éä 7, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 17, ¶ÉEäò 1938

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 7 ¨Éä 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966.

Gò¨ÉÉÆEò |ÉÉ¡äò¤É. 2015/|É.Gò. 58/¨É. 10.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 (1966 SÉÉ ¨É½þÉ. 41) SªÉÉ Eò±É¨É 4 {ÉÉä]õ-Eò±É¨É
(1) SªÉÉ JÉÆb÷ (ºÉ½þÉ) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä VÉÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ EòÉføhªÉÉSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä +É½äþ,
iªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäSÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉºÉÖnùÉ =CiÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, iªÉÉuùÉ®äú {ÉÊ®úhÉÉ¨É ½þÉähªÉÉSÉÉ ºÉÆ¦É´É +ºÉ±Éä±ªÉÉ
ºÉ´ÉÇ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒEòÊ®úiÉÉ ªÉÉuùÉ®äú |ÉÊºÉrù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ; +ÉÊhÉ ªÉÉuùÉ®äú +¶ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ EòÒ, ÊnùxÉÉÆEò 7 VÉÚxÉ 2016 ®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ
iªÉÉxÉÆiÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ =CiÉ ¨ÉºÉÖnùÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä<Ç±É.

2. =CiÉ ¨ÉºÉÖtÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒEòbÚ÷xÉ VªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þ®úEòiÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¤ÉÒb÷, ¨ÉvªÉ´ÉiÉÔ <¨ÉÉ®úiÉ, xÉMÉ®ú
®úÉäb÷, ¤ÉÒb÷-431122 ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ={É®úÉäCiÉ iÉÉ®úJÉäºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉäiÉÒ±É iªÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉäSÉÉ ¨ÉºÉÖnùÉ

Gò¨ÉÉÆEò |ÉÉ¡äò¤É. 2015/|É.Gò. 58/¨É. 10.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 (1966 SÉÉ ¨É½þÉ. 41) SªÉÉ Eò±É¨É 4 {ÉÉä]õ-Eò±É¨É
(1) SªÉÉ JÉÆb÷ (ºÉ½þÉ) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ iÉºÉäSÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ
+ÉÊhÉ {ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ËEò´ÉÉ +Énäù¶É ËEò´ÉÉ ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ +Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÉ±Éä́ ÉÉb÷Ò MÉÉ´ÉÉSÉä VÉälÉ´É®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
+ºÉiÉÒ±É iÉälÉ´É®ú iªÉÉ¨ÉvªÉä ¡äò®ú¡òÉ®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉÚ́ ÉÇ |ÉÊºÉrùÒxÉÆiÉ®ú, =CiÉ MÉÉ´É
ÊnùxÉÉÆEò 1 VÉÖ±Éè 2016 {ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ +Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ {É®ú³ýÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ºÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ÊEò. {ÉÉÆ. ´Éb÷iÉä,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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REVENUE AND FORESTS DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 7th May 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA LAND REVENUE CODE, 1966.

No. TLC. 2015/C.R.58/M-10.—The following draft notification, which the Government of
Maharashtra proposes to issue in exercise of the powers conferred by clause (vi) of sub-section (1)
of section 4 of the Maharashtra Land Revenue Code, 1966 (Mah. XLI of 1966), is hereby published
as required by sub-section (4) of the said section 4 for the information of all persons likely to be
affected thereby; and notice is hereby given that the said draft will be taken into consideration by
Government of Maharashtra on or after the 7th June 2016.

2. Any objections or suggestions, which may be received by the Collector Beed, Central
Building, Nagar Road, Beed-431122, from any person with respect to the said draft notification on
or before the aforesaid date will be considered by the Government.

DRAFT NOTIFICATION

No. TLC. 2015/C.R.58/M-10.—In exercise of the powers conferred by clause (vi) of sub-section (1)
of section 4 of the Maharashtra Land Revenue Code, 1966, (Mah. XLI of 1966), and of all other
powers enabling it in this behalf, and in modification of all the previous notifications or orders, in
so far as they relate to the village Malewadi hitherto included in the Ambajogai Taluka of the Beed
District, the Government of Maharashtra, after previous publication, as required by sub-section
(4) of the said section 4, hereby specifies that the said village shall, with effect from the 1st day of
July, 2016 be exculuded from the Ambajogai Taluka of the Beed District and shall be included in
the Parali Taluka of the Beed District.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

K. P. WADTE,

Deputy Secretary to Government.



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ̈ ÉÉSÉÇ 28-BÊ|É±É 3, 2019/SÉèjÉ 7-13, ¶ÉEäò 1941
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ºÉÉä̈ É´ÉÉ®ú, ¨Éä 9, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 19, ¶ÉEäò 1938

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨Éä 2016.

(ºÉÆnù¦ÉÇ : Eò±É¨É-1 SÉä ={É Eò±É¨É-3)

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 1
(ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É 1 SÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É-2)

¨É½þÉ®úÉ¹]Å õËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB 2016/(191/16)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).----- ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É
Eò±É¨É 1 SÉä ={É Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É (2),
(3), (4), (5) ́ É (6) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={É®úÉäHò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É, IÉäjÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä,
±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉÉ ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úiÉ +É½äþiÉ. |ÉºiÉÖiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 7 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉ
ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´ÉèªÉÊHòEò VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEòÉºÉ +lÉ´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäiÉ¡æòSÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ
Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùiÉ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ VÉ¨ÉÒxÉvÉÉ®úEò ´É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò
®úÉ½þÒ±É.
+.Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ±ÉÉMÉÚ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ¶Éä®úÉ

Eò±É¨Éä ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É
iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 EòÉ³Úý ±É. {ÉÉ. |ÉEò±{É iÉÉ±ÉÖEòÉ {ÉÉ®úxÉä®ú, EòÉ³Úý ±É.{ÉÉ. |ÉEò±{ÉÉÆiÉMÉÇiÉ (={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉ- ºÉ´ÉÇ 16 ¨Éä 2016 . .
ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú. uùÉ®äú ËºÉSÉxÉ)

(1) vÉÉäiÉ®äú ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉä ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ
 (225.65 ½äþ.).

(2) fø´É³ý{ÉÖ®úÒ ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉä
 ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ (1063.73 ½ä.þ).

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®úú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ̈ ÉÉSÉÇ 28-BÊ|É±É 3, 2019/SÉèjÉ 7-13, ¶ÉEäò 1941 9

WATER RESOURCES DEPARTMENT

Mantralya Mumbai 400 032, dated the 9th May 2016
[See Setion 1(3) of the Act]

NOTIFICATION – 1

[See Rule 1(2)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS (MMISF) ACT,  2005.
No. CDA-2016/(191/16)/CAD (Works).— In exercise of the powers conferred by Sec. 1(3) of

Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers (MMISF) Act, 2005 (Mah. 23 of 2005)
the Governor of the State Government of Maharashtra, hereby, notifies Areas, Irrigation Projects,
Sections of the Act and Date of Applications as specified in columns (2), (3), (4), (5) & (6) of the
table below for bringing in force the Act. In said notified area, as provided under Sec. 7, no water
shall be supplied by the Appropriate Authority to an individual holder or occupier of such land
and the system of supply of water through Water Users Association shall be binding on all the
holders and occupiers of the land under Management of Irrigation System by Farmers.

Sr No. Name of Irrigation Applicable Area Sections Date of Remarks
Project applied Applications

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Kalu Minor Project Command Area of All 16th May 2016 . .
Tal. Parner (1) Dhotre LI Scheme
Dist.  Ahmednager. (225.65 Ha.).

(2) Dhawalpuri LI
Scheme
(1063.73 Ha.) Under
Kalu Minor Project.

By order and in the name of  Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,
Deputy Secretary to Government.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É-2



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ̈ ÉÉSÉÇ 28-BÊ|É±É 3, 2019/SÉèjÉ 7-13, ¶ÉEäò 1941

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨Éä 2016.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2
[ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É Gò. 1(3)]

¨É½þÉ®úÉ¹]Å õËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB 2016/(191/16)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).---- ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É
+ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖHòÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨É 2 (SÉ) xÉÖºÉÉ®ú
®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä +É½äþiÉ.

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 SªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (4) +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É
iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É Gò. (3) ´É (4) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÌxÉnùÒ¹]õÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ :-----

+. G |ÉEò±{É ´É IÉäjÉ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ.+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ® únäùhªÉÉiÉ
+É±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä.

(1) (2) (3) (4)

1 EòÉ³Úý ±É.{ÉÉ. |ÉEò±{ÉÉÆiÉMÉÇiÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, Eò±É¨É 6 (1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9), 10(1), 12(2),
(={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉuùÉ®äú ËºÉSÉxÉ) +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ¨ÉvªÉ¨É |ÉEò±{É 12(6), 12(9), 13(1),  13(3), 15(4), 15(6),15(9),
(1) vÉÉäiÉ®äú ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉä Ê´É¦ÉÉMÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú. 16(1), 16(4), 18(2), 18(4), 18(6), 18(9),19(2),

±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ (225.65 ½äþ.) 21(1), 22, 23(1),  26(1), 41, 42(1), 68(1), 44,
(2) fø´É³ý{ÉÖ®úÒ ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉä +vÉÒIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ´É 45, 47(2),´É  48, ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ.ÊxÉªÉ¨É-3

±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ (1063.73 ½äþ.)  |É¶ÉÉºÉEò ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ Ê´ÉEòÉºÉ
|ÉÉÊvÉEò®úhÉ, +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú. Eò±É¨É 6(5),42(2)

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®úú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ̈ ÉÉSÉÇ 28-BÊ|É±É 3, 2019/SÉèjÉ 7-13, ¶ÉEäò 1941 11

WATER RESOURCES DEPARTMENT

Mantralya Mumbai 400 032, dated the 9th May 2016

NOTIFICATION – 2

[See Rule – 1(3)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS ACT,  2005.

No. CDA- 2016/( 191/ 16 )/CAD (Works).— To exercise the powers and discharging the duties
allocated in Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers Act-2005, the powers
are given to Government of Maharashtra  to appoint appropriate Canal Officers  as per MMISF
Act Section 2 (f).

Hence forth as per Maharashtra Irrigation Act 1976 Section 2(4), The Government of
Maharashtra appoints following Canal Officers as per following table to exercise the powers &
discharging the duties under the MMISF Act 2005 :—

Sr. No Project and Command Area Canal officers Sections of MMISF ACT, 2005 of
which powers are given to

Canal Officers
(1) (2) (3) (4)

1 Command Area of Executive Engineer, Section 6(1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9),
(1) Dhotre LI Scheme Ahmednagar Minor 10(1), 12(2), 12(6), 12(9), 13(1),

(225.65 Ha.) Project Division, 13(3), 15(4), 15(6), 15(9),16(1), 16(4),
(2) Dhawalpuri LI Scheme Ahmednagar. 18(2), 18(4),18(6), 18 (9),19(2), 21(1),

(1063.73 Ha.) 22 23(1), 26(1), 41, 42(1), 68(1) 44,
Under Kalu Minor Project 45, 47(2), 48, MMISF Rule

Section 3

Superintending  Section 6(5), 42(2)
Engineer and
Administrator
Command Area
Development
Authority,
Ahmednagar.

By order and in the name of Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,

Deputy Secretary to Government.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É-3



12 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ̈ ÉÉSÉÇ 28-BÊ|É±É 3, 2019/SÉèjÉ 7-13, ¶ÉEäò 1941
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¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¨Éä 11, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 21, ¶ÉEäò 1938

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032,

ÊnùxÉÉÆEò 25 BÊ|É±É 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆSªÉÉ ¤Énù±ªÉÉÆSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ +ÉÊhÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷iÉÉxÉÉ ½þÉähÉÉ-ªÉÉ Ê´É±ÉÆ¤ÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ¤Énù±ÉÒ. 1014/|É. Gò. 81/2014/+É (ºÉÆÊxÉ).----- ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆSªÉÉ ¤Énù±ªÉÉÆSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ +ÉÊhÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ EòiÉÇ´ªÉä

{ÉÉ®ú {ÉÉb÷iÉÉxÉÉ ½þÉähÉÉ-ªÉÉ Ê´É±ÉÆ¤ÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 (2006 SÉÉ ¨É½þÉ. 21) ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 6 JÉÉ±ÉÒ±É nÖùºÉ-ªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ

Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ EòÉªÉÇEòIÉäiÉÒ±É IÉäjÉÒªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆiÉÒ±É MÉ]õ +, MÉ]õ ¤É (®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) ´É MÉ]õ ¤É (+®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) ¨ÉvÉÒ±É +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSªÉÉ ¤Énù±ªÉÉÆSÉä +ÊvÉEòÉ®ú

ªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔSÉä +Énäù¶É +ÊvÉGòÊ¨ÉiÉ Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä |ÉiªÉÉÌ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ :-----

(1) ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ iÉCiÉÉ + ¨ÉvªÉä nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú IÉäjÉÒªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆiÉÒ±É ºiÉÆ¦É 2 ¨ÉvÉÒ±É MÉ]õ +, MÉ]õ ¤É (®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) ´É MÉ]õ ¤É (+®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ)

ºÉÆ´ÉMÉÉÇiÉÒ±É ºiÉÆ¦É 3 ¨ÉvªÉä ´ÉäiÉxÉä¸ÉähÉÒ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSªÉÉ ¤Énù±ªÉÉ Eò®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú iÉCiÉÉ + ¨ÉvÉÒ±É ºiÉÆ¦É 4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ nÖùªªÉ¨É

ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ |ÉiªÉÉÌ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

(2) ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ iÉCiÉÉ ¤É ¨ÉvªÉä nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú IÉäjÉÒªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆiÉÒ±É ºiÉÆ¦É 2 ¨ÉvÉÒ±É MÉ]õ +, MÉ]õ ¤É (®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) ´É MÉ]õ ¤É

(+®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) ºÉǼ ÉMÉÉÇiÉÒ±É ºiÉÆ¦É 3 ¨ÉvªÉä ´ÉäiÉxÉ¸ÉähÉÒ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSªÉÉ BEòÉSÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ýÉiÉÒ±É nùÉäxÉ ¨ÉÖJªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆiÉMÉÇiÉ ¤Énù±ªÉÉ/

¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ýÉ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É/®úÉVªÉºiÉ®úÉ´É®úÒ±É ¤Énù±ªÉÉ Eò®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú ºiÉÆ¦É 4 ´É 5 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ nÖùªªÉ¨É ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ |ÉiªÉÉÌ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ

ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

(3) iÉCiÉÉ + SªÉÉ ºiÉÆ¦É 5 ¨ÉvªÉä ´É iÉCiÉÉ ¤É SªÉÉ ºiÉÆ¦É 6 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ½äþ Ê´É¶Éä¹É +{É´ÉÉnùÉi¨ÉEò {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ, ¤Énù±ÉÒ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 4 (4) ´É 4 (5) xÉÖºÉÉ®ú ¤Énù±ªÉÉÆºÉÉ`öÒ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ +É½äþiÉ.
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iÉCiÉÉ +

+. Gò. ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ´ÉäiÉxÉºÉÆ®úSÉxÉÉ ¤Énù±ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ ¤Énù±ÉÒä +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ
Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉSÉÉ (OÉäb÷ ´ÉäiÉxÉÉºÉ½þ) ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ Eò±É¨É 4 (4) ´É 4 (5) xÉÖºÉÉ®

MÉ]õ ¤Énù±ªÉÉÆºÉÉ`öÒ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒú
(1) (2) (3) (4) (5)

1. MÉ]õ-+ ¯û. 15600-39100 |ÉvÉÉxÉ ºÉÊSÉ´É ¨ÉÉ. ¨ÉÆjÉÒ (VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ)

OÉäb÷ {Éä ¯û. 6600 (VÉºÉÆÊxÉ ´É Ê´É)

¯û. 15600-39100 ¨ÉÖJªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ¨ÉÉ. ¨ÉÆjÉÒ (VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ)

OÉäb÷ {Éä ¯û. 5400

2 MÉ]õ-¤É ¯û. 9300-34800 ¨ÉÖJªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ¨ÉÉ. ¨ÉÆjÉÒ (VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ)

(®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) OÉäb÷ {Éä ¯û. 4400 ´É

iªÉÉ´É®úÒ±É.

3 MÉ]õ-¤É ¯û. 9300-34800 ¨ÉÖJªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ¨ÉÉ. ¨ÉÆjÉÒ (VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ)

(+®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) OÉäb÷ {Éä ¯û. 4300

iÉCiÉÉ ¤É

+. Gò. MÉ]õ ´ÉäiÉxÉºÉÆ®úSÉxÉÉ BEòÉSÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ýÉiÉÒ±É nùÉäxÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ýÉÆiÉMÉÇiÉ ¤Énù±ÉÒ ¤Énù±ÉÒä +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ
nùÉäxÉ ¨ÉÖJªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ Eò®úhªÉÉºÉ/®úÉVªÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É Eò±É̈ É 4 (4) ́ É 4 (5) xÉÖºÉÉ®
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆiÉMÉÇiÉ ¤Énù±ÉÒ ¤Énù±ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨Éú ¤Énù±ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É
Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ. |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1. MÉ]õ-+ ¯û. 15600-39100 ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ ºÉÊSÉ´É ¨ÉÉ. ¨ÉÆjÉÒ (VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ)

OÉäb÷ {Éä ¯û. 5400 ºÉÆSÉÉ±ÉEò/¨É½þÉºÉÆSÉÉ±ÉEò (VÉºÉǼ ªÉ ´É ±ÉÉ.IÉä.Ê´É.)

2 MÉ]õ-¤É ¯û. 9300-34800 ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ ºÉÊSÉ´É ¨ÉÉ. ¨ÉÆjÉÒ (VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ)

(®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) OÉäb÷ {Éä ¯û. 4400 ´É ºÉÆSÉÉ±ÉEò/¨É½þÉºÉÆSÉÉ±ÉEò (VÉºÉǼ ªÉ ´É ±ÉÉ.IÉä.Ê´É.)

iªÉÉ´É®úÒ±É.

3 MÉ]õ-¤É ¯û. 9300-34800 ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ ºÉÊSÉ´É ¨ÉÉ. ¨ÉÆjÉÒ (VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ)

 (+®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) OÉäb÷ {Éä ¯û. 4300 ºÉÆSÉÉ±ÉEò/¨É½þÉºÉÆSÉÉ±ÉEò (VÉºÉǼ ªÉ ´É ±ÉÉ.IÉä.Ê´É.)

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

®úÉ. SÉÆ. {ÉÉ]õÒ±Éúú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3+
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WATER RESOURCES DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 25th April  2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA GOVERNMENT SERVANTS REGULATION OF TRANSFER AND PREVENTION OF DELAY IN

DISCHARGE OF OFFICIAL DUTIES ACT, 2005.

No. Transfer. 2014/C.R. 81/14/Estt (CR).–– In exercise of the powers conferred by the second
proviso to section 6 of the Maharashtra Government Servants Regulation of Transfers and
Prevention of Delay in Discharge of Official  Duties Act, 2005 (Mah. XXI of 2006), and in
supersession of all existing Notifications, Orders or Instruments in this behalf, the Government
of Maharashtra is hereby declares and directs that the powers of the Chief Minister and the
Minister for Water Resources Department being the Competent Transferring Authorities for
the Officers in Group A, Grup B  (Gazzeted) and Group B (Non Gazzeted) under the control of
Water Resources Department are hereby delegated in the following manner :—

(1) The powers as the Competent Transferring Authority to make transfer of all the
Government Officers in Group A, Group B (Gazzeted) and Group B (Non Gazzeted) in regional
offices, for the officers classified in column (2) of the Table -A appended herewith having Pay
Scale with Grade Pay, specified in column (3) of the Said Table -A, are delegated to the competent
subordinate authority mentioned in column (4) of the Table -A appended herewith ;

(2) The powers of out zone transfers of Government Officers in Group A, Group B (Gazzeted)
and Group B (Non Gazzeted) in regional offices, for the officers classified in column (2) against
having Pay Scale with Grade Pay, Specified in column (3) of the said Table -B are Delegated to
the competent subordinate authority mentioned in column (4) and (5) of the Table -B appended
herewith ;

(3) The authorities specified in column (5) of the Table A and column (6) of the Table B shall
be the authorities for the purposes of sub-section (4) and (5) of section 4 of the said Act.

TABLE - A

Sr. Group of Government Pay Scale with Grade Competent Subordinate Competent

No. Servants Pay Authority Authority for the
purpose of

sub-section (4)
and (5) of section 4

of the said Act
(1) (2) (3) (4) (5)

1 Rs. 15600-39100 Principal Secretary Minister (WRD)

Group A G.P. Rs. 6600 (W R P and D)

2 Rs. 15600-39100 Chief Engineer Minister (WRD)

G.P. Rs. 5400

3 Group B Rs. 9300-34800 Chief Engineer Minister (WRD)

(Gazzeted) G.P. Rs. 4400

and above

4 Group B Rs. 9300-34800 Chief Engineer Minister (WRD)

(Non Gazzeted) G.P. Rs. 4300
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TABLE - B

Sr. Group of Government Pay Scale with Grade Competent Competent Competent
No. Servants Pay Subordinate Subordinate Authority for

Authority for Authority for the purpose
the Transfer the Transfer sub-section(4)
between two between two and (5) of
offices of two Corporations section 4 of

Chief Engineers or State Level the said Act
within the Transfer.

Corporation

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Group A Rs. 15600-39100 Executive Director Secretary Minister
G.P. Rs. 5400 Director General  (WRM & CAD) (WRD)

2 Group B Rs. 9300-34800 Executive Director Secretary Minister
(Gazzeted) G.P. Rs. 4400 Director General  (WRM & CAD) (WRD)

 and above
3 Group B Rs. 9300-34800 Executive Director Secretary Minister

(Non Gazzeted) G.P. Rs. 4300 Director General  (WRM & CAD) (WRD)

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

R. C. PATIL,

Deputy Secretary to Government.
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144

MÉȪ û´ÉÉ®ú, ¨Éä 12, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 22, ¶ÉEäò 1938

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 3 ¨Éä 2016.

+Énäù¶É
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÖpùÉÆEòú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.

Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉÖpùÉÆEò 2016/190/ +xÉÉè.ºÉÆ.Gò. 02/|É.Gò. 272/¨É-1.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÖpùÉÆEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1958 SÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 60) ªÉÉSªÉÉ
Eò±É¨É 9 SªÉÉ JÉÆb÷ (+) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ±ÉÉäEòÊ½þiÉÉºiÉ´É {ÉÖføÒ±É EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉSÉÒ
JÉÉjÉÒ {É]õiÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä ªÉÉuùÉ®äú, ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉhÉÇªÉ MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò. vÉÉä®úhÉ-2015/|É. Gò. 265/¤ÉÆnù®äú-1, ÊnùxÉÉÆEò 4 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2016 +x´ÉªÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ
+É±Éä±ªÉÉ “¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¤ÉÆnù®ú Ê´ÉEòÉºÉ vÉÉä®úhÉ, 2016” +ÆiÉMÉÇiÉ, ¤ÉÆnù®ú |ÉEò±{ÉÉÆSÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ, EòÉªÉÇSÉ±ÉxÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉ ´É Ê´ÉºiÉÉ®ú, ªÉÉÆºÉ½þ ®úºiÉä VÉÉäb÷hÉÒ,
®äú±´Éä VÉÉäb÷hÉÒ, {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ, ´ÉÒVÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ, nÚù®úºÉÆSÉ®úhÉ ´É iÉiºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉ¨Éä ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ ºÉÆ±ÉäJÉÉ´É®ú +ÉEòÉ®úhÉÒ ªÉÉäMªÉ +ºÉ±Éä±Éä ¨ÉÖpùÉÆEò
¶ÉÖ±Eò ÊnùxÉÉÆEò 4 ¡äò¥ÉÖ´ÉÉ®úÒ 2016 ®úÉäVÉÒ ºÉÖ°ü ½þÉähÉÉ-ªÉÉ ´É ÊnùxÉÉÆEò 3 ¡äò¥ÉÖ´ÉÉ®úÒ 2021 ®úÉäVÉÒ ºÉÆ{ÉhÉÉ-ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ (nùÉäx½þÒ Ênù´ÉºÉ vÉ°üxÉ) JÉÉ±ÉÒ±É
¶ÉiÉÔ´É®ú ¨ÉÉ¡ò Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

¶ÉiÉÔ.---(1) ªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉiÉÚxÉ ºÉÚ]õ Ê¨É³ýhªÉÉEòÊ®úiÉÉ Ê´ÉEòÉºÉEòÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨Éä®úÒ]õÉ<Ç̈ É ¨ÉÆb÷³ýÉ¤É®úÉä¤É®ú ºÉ´É±ÉiÉ Eò®úÉ®úxÉÉ¨ÉÉ
ºÉÉIÉÉÆÊEòiÉ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨Éä®úÒ]õÉ<Ç¨É ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÒ Ênù±Éä±Éä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ =CiÉ nùºiÉBä´ÉVÉÉÆºÉÉä¤ÉiÉ
º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä VÉÉäb÷hÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

(2) VªÉÉ ¤ÉÆnù®ú |ÉEò±{ÉÉÆxÉÒ ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔSªÉÉ ¤ÉÆnù®ú Ê´ÉEòÉºÉ vÉÉä®úhÉ/¤ÉÆnù®ú vÉÉä®úhÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ vÉÉä®úhÉ +lÉ´ÉÉ
ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉiÉÚxÉ ºÉÚ]õ PÉäiÉ±ÉÒ +ºÉä±É iªÉÉÆxÉÉ ªÉÉ vÉÉä®úhÉÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ´É±ÉiÉ +xÉÖYÉäªÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¤ÉÆnù®ú Ê´ÉEòÉºÉ vÉÉä®úhÉ, 2016 ̈ ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¶ÉiÉÕSÉÉ ¦ÉÆMÉ Eäò±ªÉÉºÉ VÉhÉÚ EòÉ½þÒ ºÉȪ û´ÉÉiÉÒ{ÉÉºÉÚxÉSÉ ̈ ÉÉ¡òÒ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ
xÉºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±Eò ¶ÉÉºiÉÒºÉ½þ ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ/¨Éä®úÒ]õÉ<Ç̈ É ¤ÉÉäbÇ÷ ªÉÉÆxÉÒ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈxÉÒ ªÉÉ ¤ÉÆnù®ú Ê´ÉEòÉºÉ
vÉÉä®úhÉÉ¨ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSÉÉ ¦ÉÆMÉ Eäò±ÉÉ xÉºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ ÊiÉ¨ÉÉ½þÒ +½þ´ÉÉ±É xÉÉånùhÉÒ ¨É½þÉÊxÉ®úÒIÉEò ´É ¨ÉÖpùÉÆEò ÊxÉªÉÆjÉEò,
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ̈ ÉÖpùÉÆEò ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

VªÉÉäiºxÉÉ ¨ÉÖ. ¨ÉÉbä÷Eò®ú,
EòIÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ.
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REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 3rd May 2016.

Order
MAHARASHTRA STAMP ACT.

No. Mudrank-2016/190/UOR No. 02/C.R. 272/M-1.—In exercise of the powers conferred by
clause (a) of section 9 of the Maharashtra Stamp Act, (hereinafter referred to as ‘ the said act ’) the
Government of Maharashtra being satisfied that it is necessary so to do in the public interest
hereby remits the stamp duty chargeable, on the first instrument relating to development,
operation, maintenance and expansion of port projects, including road connectivity, rail
connectivity, water supply, electrical power supply, telecommunication and other related activities
as per the ‘‘ Maharashtra Port Development Policy 2016 ’’ prescribed under the Government
Resolution, Home Department No. Dhoran-105/CR-265/Bandre-1, dated 4th February 2016 for
the period starting from the 4th February 2016 and ending on 3rd February 2021, (Inclusive of
both days) subject to following conditions namely :—

Conditions.—(i) To avail the benefit of remittance in stamp duty as per this order it is
necessary for the developer to sign the concession agreement with the
Maharashtra Maritime Board and to append separate certificate issued
by the Chief Executive Officer of the Maharashtra Maritime Board with
the said document.

(ii) Stamp duty remission shall not be applicable to those projects who have
availed the remission as per the previous Port Development Policy/Port
Policy or any other Government Policy or Scheme.

(iii) In case of breach of any of the conditions of the ‘‘ Maharashtra Port
Development Policy 2016 ’’ the remittance given in the stamp duty shall
be recovered with a penalty as if, there was no remisssion from the
beginning. Home Department/Maritime Board shall submit quarterly
report to Inspector General of Registration and Controller of Stamp, State
of Maharashtra and respective Collector of Stamps that there is no breach
of any conditions of this Port Development Policy by the beneficiaries.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

JYOTSNA M. MADEKAR,
Desk Officer.

ON BEHALF OF GOVERNMENT PRINTING, STATIONER¤É AND PUBLICATION, PRINTED AND PUBLISHED B¤É DIRECTOR
DR. NAMDEO KONDAJI BHOSALE, PRINTED AT GOVERNMENT CENTRAL PRESS, 21-A, NETAJI SUBHASH ROAD, CHARNI ROAD,
MUMBAI 400 004 AND PUBLISHED AT DIRECTORATE OF GOVERNMENT PRINTING, STATIONER¤É AND PUBLICATIONS,
21-A, NETAJI SUBHASH ROAD, CHARNI ROAD, MUMBAI 400 004 EDITOR : DIRECTOR DR. NAMDEO KONDAJI BHOSALE.


